
參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1479)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1

Figure 1

Figure 2



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1479)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1

Figure 3

Figure 4



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1485)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING

Figure 1

Figure 2

DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R113)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING

DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1332)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1207-R1228)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1494-R1498)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1494-R1498)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1494-R1498)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R102)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R102)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1492)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1492)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1492)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1492)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R4)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R4)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R4)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R3)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7



參考編號

REFERENCE No.
繪圖

DRAWING
DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R3)

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述地點位置圖 LOCATION PLAN OF REPRESENTATIONS

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 16 000  比例尺

SUPPORTIVE REPRESENTATIONS No. (R1-R98)

REPRESENTATIONS PROVIDING VIEWS
No. (R1484-R1544)

ADVERSE REPRESENTATIONS
No. (R102 & R104-R1483)

SUPPORTIVE REPRESENTATIONS 
WITH SOME ADVERSE VIEWS
No. (R99-R101)

R1-R92, R94-R96, R98, R99, R101, R104-R112, R114-R115, R117,
R119, R767, R921, R1042, R1140-R1205, R1322-R1330, R1333-
R1388, R1390-R1391, R1394-R1402, R1405-R1406, R1408-R1412,
R1414, R1416-R1420, R1422-R1426, R1428-R1433, R1436-R1437,
R1439-R1462, R1464-R1477, R1479-R1483, R1484-R1490, R1493,
R1536-R1544

R97, R100, R116, R118, R120-R766, R768-R920, R922-R1041,
R1043-R1139, R1321, R1389, R1392-R1393, R1403-R1404, R1407,
R1413, R1415, R1421, R1427, R1434-R1435, R1438, R1478

R1332

R100

R113

R102

R1463, R1492

R1206-R1228, R1535

R1229-R1315, R1494-R1534

R1316-R1320, R1331, R1491

R93

R97



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

規劃區 
PLANNING AREA

圖 例

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 15 000  比例尺

SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN
新田科技城分區計劃大綱圖

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

航空照片 AERIAL PHOTO

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON DIGITAL ORTHOPHOTO 
DOP5000 TAKEN ON 11.2023

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為地政總署
於2023年11月拍得的
數碼正射影像圖DOP5000 CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R102 & R104 - R1544

DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

SUPPORTIVE REPRESENTATIONS No. (R1-R98)

ADVERSE REPRESENTATIONS
No. (R102 & R104-R1483)

R1-R92, R94-R96, R98, R99, R101, R104-R112, R114-R115, R117,
R119, R767, R921, R1042, R1140-R1205, R1322-R1330, R1333-
R1388, R1390-R1391, R1394-R1402, R1405-R1406, R1408-R1412,
R1414, R1416-R1420, R1422-R1426, R1428-R1433, R1436-R1437,
R1439-R1462, R1464-R1477, R1479-R1483, R1484-R1490, R1493,
R1536-R1544

R97, R100, R116, R118, R120-R766, R768-R920, R922-R1041,
R1043-R1139, R1321, R1389, R1392-R1393, R1403-R1404, R1407,
R1413, R1415, R1421, R1427, R1434-R1435, R1438, R1478

R1332

R100

REPRESENTATIONS PROVIDING VIEWS
No. (R1484-R1544)

R113

R102

R1463, R1492

R1206-R1228, R1535

R1229-R1315, R1494-R1534

R1316-R1320, R1331, R1491

R93

R97

SUPPORTIVE REPRESENTATIONS 
WITH SOME ADVERSE VIEWS
No. (R99-R101)



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

VIEWING POINT OF SITE PHOTOS
實地照片的觀景點

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 16 000  比例尺

圖 例



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 30.5.2024 & 5.6.2024

本圖於2024年6月19日擬備，所根據的
資料為攝於2024年5月30日及2024年6月5日
的實地照片 

SAN TIN EASTERN
MAIN DRAINAGE CHANNEL

新田東主排水道

潭尾軍營以北一帶 

AREA TO THE NORTH OF TAM MEI BARRACKS

SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN
新田科技城分區計劃大綱圖

新田東主排水道及鹿尾村一帶 

AREA NEAR SAN TIN EASTERN MAIN DRAINAGE CHANNEL AND LUK MEI TSUEN



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

SHEK WU WAI
石湖圍

石湖圍周邊一帶 

AREA SURROUNDING SHEK WU WAI

SAN TIN WESTERN 
MAIN DRAINAGE CHANNEL

新田西主排水道

PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 30.5.2024 & 5.6.2024

本圖於2024年6月19日擬備，所根據的
資料為攝於2024年5月30日及2024年6月5日
的實地照片 

SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN
新田科技城分區計劃大綱圖

新田公路以南的新田西主排水道 

SAN TIN WESTERN MAIN DRAINAGE CHANNEL TO THE SOUTH OF SAN TIN HIGHWAY

SAN TIN HIGHWAY
新田公路

TUNG CHUN WAI, YAN SAU WAI, ON LOONG TSUEN, WING PING
TSUEN, FAN TIN, SAN LOONG TSUEN AND CHING LOONG TSUEN

東鎮圍、仁壽圍、安龍村、永平村、蕃田、新龍村及青龍村



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

CHAU TAU
洲頭

PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 30.5.2024 & 5.6.2024

本圖於2024年6月19日擬備，所根據的
資料為攝於2024年5月30日及2024年6月5日
的實地照片 

SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN
新田科技城分區計劃大綱圖

POON UK TSUEN
潘屋村

位於新田的認可鄉村附近的池塘及棕地  
BROWNFIELD SITES AND PONDS NEAR THE RECOGNISED VILLAGES IN SAN TIN

洲頭及潘屋村周邊一帶 

AREA SURROUNDING CHAU TAU AND POON UK TSUEN

TUNG CHUN WAI, YAN SAU WAI, ON LOONG TSUEN, WING PING
TSUEN, FAN TIN, SAN LOONG TSUEN AND CHING LOONG TSUEN

東鎮圍、仁壽圍、安龍村、永平村、蕃田、新龍村及青龍村



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

LOK MA CHAU
CONTROL POINT

落馬洲管制站

MASS TRANSIT RAILWAY
(EAST RAIL LINE)

PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 13.6.2024

香港鐵路（東鐵綫）

本圖於2024年6月19日擬備，所根據的
資料為攝於2024年6月13日的實地照片 

SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN
新田科技城分區計劃大綱圖

HONG KONG-SHENZHEN
INNOVATION AND TECHNOLOGY

PARK IN THE LOOP 
(UNDER CONSTRUCTION)

河套區港深創新及科技園(興建中)

MASS TRANSIT RAILWAY
(EAST RAIL LINE)

香港鐵路（東鐵綫）

鄰近落馬洲管制站的地方  
AREA NEAR LOK MA CHAU CONTROL POINT

HONG KONG-SHENZHEN
INNOVATION AND TECHNOLOGY

PARK IN THE LOOP 
(UNDER CONSTRUCTION)

河套區港深創新及科技園(興建中)

下灣村周邊一帶  
AREA SURROUNDING HA WAN TSUEN



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

SAN TIN HIGHWAY
新田公路

PLAN PREPARED ON 21.6.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 30.5.2024 & 5.6.2024

本圖於2024年6月21日擬備，所根據的
資料為攝於2024年5月30日及2024年6月5日
的實地照片 

SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN
新田科技城分區計劃大綱圖

MAI PO LUNG VILLAGE EGRETRY
米埔隴村鷺鳥林

SHEK WU WAI ROAD
石湖圍路

CASTLE PEAK ROAD - SAN TIN
青山公路 - 新田段

米埔隴村鷺鳥林周邊一帶  
AREA SURROUNDING MAI PO LUNG VILLAGE EGRETRY

米埔隴村鷺鳥林  
MAI PO LUNG VILLAGE EGRETRY



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R100、R101、R109、R113、R1332、R1479及R1485)的建議 
PROPOSALS OF REPRESENTER (R100, R101, R109, R113, R1332, R1479 & R1485)

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 16 000  比例尺

REZONE FROM "OU (INNOVATION AND 
TECHNOLOGY)" TO "CA"

由「其他指定用途(創新及科技)」改劃為「自然保育區」

REZONE FROM "OU (LOGISTICS, STORAGE AND
WORKSHOP (1))", "G/IC", "O" & "R(A)" TO 
"OU (INNOVATION AND TECHNOLOGY)"

由「其他指定用途(物流、貯物和工場(1))」、「政府、
機構或社區」、「休憩用地」及「住宅(甲類)」改劃為
「其他指定用途(創新及科技)」

PROPOSED NON-BUILDING AREA
擬議的非建築用地

DESIGNATE THE EXISTING FISHPONDS IN
PLANNING AREA 19C AS NON-BUILDING AREA

規劃區19C現有魚塘指定為非建築用地

將建築物高度限制降低至主水平基準上15-75米

REZONE FROM "GB" TO "OU (INNOVATION AND
TECHNOLOGY)"

由「綠化地帶」改劃為「其他指定用途(創新及科技)」

REZONE FROM "GB" TO "OU (INNOVATION AND
TECHNOLOGY)"

由「綠化地帶」改劃為「其他指定用途(創新及科技)」

REZONE TO “GB” OR REDUCE BUILDING
HEIGHT RESTRICTION FROM 130 mPD TO
15 - 35 mPD

改劃為「綠化地帶」或將建築物高度限制由主水平
基準上130米降低至主水平基準上15-35米

REDUCE BUILDING HEIGHT RESTRICTION 
TO 8 STOREYS AND FROM 15 mPD TO 8.23 m

將建築物高度限制降低至8層及由主水平基準上15米
降低至8.23米

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

PROPOSED LAND USE ZONING WITH
STRINGENT HEIGHT/DENSITY CONTROL

擬議嚴格的建築物高度及密度限制的土地用途地带

REDUCE BUILDING HEIGHT RESTRICTION
TO 15 - 75 mPD



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R109、R1332及R1485)的建議 
PROPOSALS OF REPRESENTER (R109, R1332 & R1485)

EXTRACT PLAN PREPARED ON 21.6.2024
BASED ON ON SURVEY SHEETS 
No. 2-NE-C & D, 2-SE-A & B

本摘要圖於2024年6月21日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
2-NE-C 及 D, 2-SE-A 及 B

PROPOSALS / VIEWS OF
REPRESENTERS (R1485-R1486)

PROPOSED NON-BUILDING AREA
擬議的非建築用地

將建築物高度限制降低至主水平基準上15-75米

REZONE TO “GB” OR REDUCE BUILDING
HEIGHT RESTRICTION FROM 130 mPD TO
15 - 35 mPD

改劃為「綠化地帶」或將建築物高度限制由主水平
基準上130米降低至主水平基準上15-35米

PROPOSED "ECO-AQUEDUCT" 
FOR EURASIAN OTTERS

擬議的歐亞水獺生態運河

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 5 000  比例尺

PROPOSED LAND USE ZONING WITH
STRINGENT HEIGHT/DENSITY CONTROL

擬議嚴格的建築物高度及密度限制的土地用途地带

REDUCE BUILDING HEIGHT
RESTRICTION TO 15 - 75 mPD



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R100及R1485)的建議 
PROPOSALS OF REPRESENTER (R100 & R1485)

PROPOSED NON-BUILDING AREA
擬議的非建築用地

REDUCE BUILDING HEIGHT RESTRICTION
TO 8 STOREYS AND FROM 15 mPD TO 8.23 m

將建築物高度限制降低至8層及由主水平基準上15米
降低至8.23米

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024
BASED ON ON SURVEY SHEET 
No. 2-SE-A

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
2-SE-A

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 5 000  比例尺



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R100、R1479及R1485)的建議 
PROPOSALS OF REPRESENTER (R100, R1479 & R1485)

REZONE FROM "OU (INNOVATION AND 
TECHNOLOGY)" TO "CA"

由「其他指定用途(創新及科技)」改劃為「自然保育區」

PROPOSED NON-BUILDING AREA
擬議的非建築用地

DESIGNATE THE EXISTING FISHPONDS IN
PLANNING AREA 19C AS NON-BUILDING AREA

規劃區19C現有魚塘指定為非建築用地

將建築物高度限制降低至主水平基準上15-75米

REDUCE BUILDING HEIGHT RESTRICTION TO
8 STOREYS AND FROM 15 mPD TO 8.23 m

將建築物高度限制降低至8層及由主水平基準上15米
降低至8.23米

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024
BASED ON ON SURVEY SHEET 
No. 2-SE-A

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
2-SE-A

REDUCE BUILDING HEIGHT RESTRICTION
TO 15 - 75 mPD

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 5 000  比例尺



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R88、R101、R105、R1479及R1485)的建議 
PROPOSALS OF REPRESENTER (R88, R101, R105, R1479 & R1485)

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1

REZONE FROM "OU(CULTURAL AND
COMMUNITY USES WITH SUPPORTING
USES AND FACILITIES)" & "O" 
TO "AGRICULTURE"

由「其他指定用途(文化和社區用途及配套用
途和設施)」及「休憩用地」改劃為「農業」

REZONING THE SAN TIN EASTERN MAIN
DRAINAGE CHANNEL AND SAN TIN
WESTERN MAIN DRAINAGE CHANNEL FROM
"OU(AMENITY)" & "O" TO "OU(RIVER PARK)"

將新田東主排水道和新田西主排水道的土地用途
由「其他指定用途(美化市容地帶)」及「休憩用
地」改劃為「其他指定用途(河岸公園)」

REZONING THE AREA OF HA WAN
TSUEN TO CONSERVATION
RELATED ZONING

將下灣村一帶的土地用途改劃為與保育相
關的土地用途地帶

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 10 000  比例尺

REZONE FROM "OU(CULTURAL AND
COMMUNITY USES WITH SUPPORTING
USES AND FACILITIES)" & "OU(RAILWAY
ASSOCIATED FACILITIES)" TO
"AGRICULTURE"

由「其他指定用途(文化和社區用途及配套用
途和設施)」及「其他指定用途(鐵路系統相關
設施)」改劃為「農業」

TO REZONE SAN TIN EASTERN
MAIN DRAINAGE CHANNEL FROM
“OU(AMENITY)” TO “O”

將新田東主排水道土地用途由「其他指定用途
(美化市容地帶)」改劃為「休憩用地」



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R1207-R1228)的意見 
VIEWS OF REPRESENTER (R1207-R1228)

EXTRACT PLAN PREPARED ON 7.6.2024 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月7日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
NO. R1 - R102 & R104 - R1544

DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1
提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

EXTRACT PLAN PREPARED ON
20.6.2024 BASED ON SURVEY SHEETS 
No. 2-SE-A & C

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
2-SE-A 及 C

SUGGESTED REVISED ALIGNMENT
OF ROAD L6

建議經修訂的 L6 道路路線

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 4 000  比例尺



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R1494-R1498 及 R1499-R1507)的意見 
VIEWS OF REPRESENTER (R1494-R1498 & R1499-R1507)

PROPOSED CHAU TAU COMPLEX/
PROPOSED CHAU TAU SQUARE/
PROPOSED OPEN-AIR SPORTS AREA

擬議的洲頭綜合會館/擬議的洲頭廣場/
擬議的露天運動區域

PROPOSED NATURAL PARK
擬議的自然公園

PROPOSED MULTI-STOREY
SMALL HOUSE

擬議的多層式小型屋宇

PROPOSED IN-SITU WIDENING
OF CHAU TAU SOUTH ROAD

擬議原址擴闊洲頭南路

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 5 000  比例尺

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS
NO. R1 - R102 & R104 - R1544

DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1
提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮

EXTRACT PLAN PREPARED ON
21.6.2024 BASED ON SURVEY SHEETS 
No. 2-SE-A & B

本摘要圖於2024年6月21日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
2-SE-A 及 B

PROPOSED PATH/ ACCESS ROAD
擬議的路徑/通道



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R1317-R1319、R1321、R1332及R1492)的建議
PROPOSALS OF REPRESENTER (R1317-R1319, R1321,R1332 & R1492)

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

PROPOSAL OF REPRESENTERS
(R1317-R1319, R1321 & R1332)

REZONE TO "O", "GB" OR
LOW DENSITY USE

改劃為「休憩用地」、「綠化地帶」
或低密度發展

PROPOSED SWAPPING OF "V"
ZONE IN PLANNING AREA 6C
WITH "R(A)1" IN PLANNING AREA
1B

擬議將規劃區6C中的「鄉村式發展」和
規劃區1B中的「住宅(甲類)1」互換

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1 CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS

NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1
提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R102)的建議 
PROPOSALS OF REPRESENTER (R102)

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

REZONE FROM "G/IC" TO "R(A)"
OR "OU(RESIDENTIAL WITH
GOVERNMENT AND COMMUNITY
FACILITIES)" OR "CDA"

由「政府、機構或社區」改劃為
「住宅(甲類)」、「其他指定用途(公營
房屋和社區設施)」或「綜合發展區」

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1 CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS

NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1
提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

申述人(R1492)的建議 
PROPOSALS OF REPRESENTER (R1492)

AREA OF PROPOSED AMENDMENTS TO
LAND USES AND ROAD ALIGNMENTS

擬議修改土地用途和道路路線的範圍

DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN No. S/STT/1
新田科技城分區計劃大綱草圖編號 S/STT/1

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R102 & R104 - R1544
DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE ZONING PLAN NO. S/STT/1

就新田科技城分區計劃大綱草圖編號S/STT/1提出的申述個案編號R1 - R102及R104 - R1544作出考慮
EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/STT/1 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/STT/1

AREA OF PROPOSED AMENDMENTS TO
LAND USES AND ROAD ALIGNMENTS

擬議修改土地用途和道路路線的範圍

DRAWING SUBMITTED BY REPRESENTER (R1492)
申述人(R1492)提交的繪圖



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R4 & R6 - R1102
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7

就米埔及錦繡花園分區計劃大綱草圖編號S/YL-MP/7提出的申述個案編號R1 - R4及R6 - R1102 

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-MP/7 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/YL-MP/7

申述個案編號

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 15 000  比例尺

SUPPORTIVE REPRESENTATION No. (R1-R2)

REPRESENTATIONS PROVIDEING VIEWS
No. (R1099-R1102)

ADVERSE REPRESENTATIONS 
No. (R4, R6-R1098)

INCORPORATION OF AN AREA FROM THE NORTH-
WESTERN PART OF THE APPROVED SAN TIN
OUTLINE ZONING PLAN (OZP) NO. S/YL-ST/8 INTO THE
PLANNING SCHEME AREA AND REZONING OF SUCH
AREA AS "OTHER SPECIFIED USES" ANNOTATED
"WETLAND CONSERVATION PARK" ("OU(WCP)")

把新田分區計劃大綱核准圖編號S/YL-ST/8西北部分的地方
納入規劃區，並改劃有關地方為「其他指定用途」註明「濕
地保育公園」地帶

R1-R3, R6-R1098, R1099-R1102

申述個案編號

INCORPORATION OF AN AREA FROM THE NORTH-
WESTERN PART OF THE APPROVED SAN TIN OZP NO.
S/YL-ST/8 INTO THE PLANNING SCHEME AREA WITH
THE ZONING RETAINED AS "CONSERVATION AREA"
("CA")

把新田分區計劃大綱核准圖編號S/YL-ST/8西北部分的地方
納入規劃區，並保留有關地方為「自然保育區」地帶

REZONING OF AN AREA TO THE NORTH OF FAIRVIEW
PARK AND TO THE EAST OF MAI PO NATURE
RESERVE FROM "CA", "OU(COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT TO INCLUDE WETLAND
RESTORATION AREA)" ("OU(CDWRA)") AND
"RECREATION" ("REC") TO "OU(WCP)"

把位於錦綉花園以北和米埔自然保護區以東的地方由「自然
保育區」地帶、「其他指定用途」註明「綜合發展包括濕地
修復區」地帶及「康樂」地帶改劃為「其他指定用途」註明
「濕地保育公園」地帶

SUPPORTIVE REPRESENTATION WITH SOME
ADVERSE VIEWS No. (R3)

R1-R3, R4, R6-R1098, R1099-R1102

申述個案編號

R1-R3, R9, R11-R13, R1100-R1102



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-MP/7 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/YL-MP/7

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R4 & R6 - R1102
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7

就米埔及錦繡花園分區計劃大綱草圖編號S/YL-MP/7提出的申述個案編號R1 - R4及R6 - R1102 

INCORPORATION OF AN AREA FROM THE NORTH-
WESTERN PART OF THE APPROVED SAN TIN
OUTLINE ZONING PLAN (OZP) NO. S/YL-ST/8 INTO THE
PLANNING SCHEME AREA AND REZONING OF SUCH
AREA AS "OTHER SPECIFIED USES" ANNOTATED
"WETLAND CONSERVATION PARK" ("OU(WCP)")

把新田分區計劃大綱核准圖編號S/YL-ST/8西北部分的地方
納入規劃區，並改劃有關地方為「其他指定用途」註明「濕
地保育公園」地帶

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 7 500  比例尺

INCORPORATION OF AN AREA FROM THE NORTH-
WESTERN PART OF THE APPROVED SAN TIN OZP NO.
S/YL-ST/8 INTO THE PLANNING SCHEME AREA WITH
THE ZONING RETAINED AS "CONSERVATION AREA"
("CA")

把新田分區計劃大綱核准圖編號S/YL-ST/8西北部分的地方
納入規劃區，並保留有關地方為「自然保育區」地帶

申述個案編號

R1-R3, R6-R1098, R1099-R1102

申述個案編號

R1-R3, R9, R11-R13, R1100-R1102



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-MP/7 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/YL-MP/7

INCREASE OF PLOT RATIO FROM 0.4 TO 1.5 AND
BUILDING HEIGHT FROM 6 STOREYS TO 22 STOREYS

地積比率由0.4增加至1.5，建築物高度由6層增加至22層

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 10 000  比例尺

REZONING OF AN AREA TO THE NORTH OF FAIRVIEW
PARK AND TO THE EAST OF MAI PO NATURE
RESERVE FROM "CA", "OU(COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT TO INCLUDE WETLAND
RESTORATION AREA)" ("OU(CDWRA)") AND
"RECREATION" ("REC") TO "OU(WCP)"

把位於錦綉花園以北和米埔自然保護區以東的地方由「自然
保育區」地帶、「其他指定用途」註明「綜合發展包括濕地
修復區」地帶及「康樂」地帶改劃為「其他指定用途」註明
「濕地保育公園」地帶

REZONE FROM "OU(WCP)" TO "R(C)" WITH PLOT
RATIO OF 0.8

由「其他指定用途(濕地保育公園)」地帶改劃為「住宅(丙類)」
及地積比率0.8

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R4 & R6 - R1102
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7

就米埔及錦繡花園分區計劃大綱草圖編號S/YL-MP/7提出的申述個案編號R1 - R4及R6 - R1102 

申述個案編號

R1-R3, R4, R6-R1098, R1099-R1102



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

航空照片 AERIAL PHOTO

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON DIGITAL ORTHOPHOTO 
DOP5000 TAKEN ON 11.2023

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為地政總署
於2023年11月拍得的
數碼正射影像圖DOP5000

INCORPORATION OF AN AREA FROM THE NORTH-
WESTERN PART OF THE APPROVED SAN TIN
OUTLINE ZONING PLAN (OZP) NO. S/YL-ST/8 INTO THE
PLANNING SCHEME AREA AND REZONING OF SUCH
AREA AS "OTHER SPECIFIED USES" ANNOTATED
"WETLAND CONSERVATION PARK" ("OU(WCP)")

把新田分區計劃大綱核准圖編號S/YL-ST/8西北部分的地方
納入規劃區，並改劃有關地方為「其他指定用途」註明「濕
地保育公園」地帶

INCORPORATION OF AN AREA FROM THE NORTH-
WESTERN PART OF THE APPROVED SAN TIN OZP NO.
S/YL-ST/8 INTO THE PLANNING SCHEME AREA WITH
THE ZONING RETAINED AS "CONSERVATION AREA"
("CA")

把新田分區計劃大綱核准圖編號S/YL-ST/8西北部分的地方
納入規劃區，並保留有關地方為「自然保育區」地帶

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R4 & R6 - R1102
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7

就米埔及錦繡花園分區計劃大綱草圖編號S/YL-MP/7提出的申述個案編號R1 - R4及R6 - R1102 

申述個案編號

R1-R3, R6-R1098, R1099-R1102

申述個案編號

R1-R3, R9, R11-R13, R1100-R1102



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

REZONING OF AN AREA TO THE NORTH OF FAIRVIEW
PARK AND TO THE EAST OF MAI PO NATURE
RESERVE FROM "CA", "OU(COMPREHENSIVE
DEVELOPMENT TO INCLUDE WETLAND
RESTORATION AREA)" ("OU(CDWRA)") AND
"RECREATION" ("REC") TO "OU(WCP)"

把位於錦綉花園以北和米埔自然保護區以東的地方由「自然
保育區」地帶、「其他指定用途」註明「綜合發展包括濕地
修復區」地帶及「康樂」地帶改劃為「其他指定用途」註明
「濕地保育公園」地帶

航空照片 AERIAL PHOTO

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON DIGITAL ORTHOPHOTO 
DOP5000 TAKEN ON 11.2023

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為地政總署
於2023年11月拍得的
數碼正射影像圖DOP5000

INCREASE OF PLOT RATIO FROM 0.4 TO 1.5 AND
BUILDING HEIGHT FROM 6 STOREYS TO 22 STOREYS

地積比率由0.4增加至1.5，建築物高度由6層增加至22層

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R4 & R6 - R1102
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-MP/7

就米埔及錦繡花園分區計劃大綱草圖編號S/YL-MP/7提出的申述個案編號R1 - R4及R6 - R1102 

REZONE FROM "OU(WCP)" TO "R(C)" WITH PLOT
RATIO OF 0.8

由「其他指定用途(濕地保育公園)」地帶改劃為「住宅(丙類)」
及地積比率0.8

申述個案編號

R1-R3, R4, R6-R1098, R1099-R1102



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

EXTRACT PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-MP/7 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月19日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/YL-MP/7

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 15 000  比例尺

位置圖 LOCATION PLAN

VIEWING POINT OF SITE PHOTOS
實地照片的觀景點

圖 例



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

實地照片 SITE PHOTOS

界線只作識別用   BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

SHENZHEN RIVER 
深圳河

PROPOSED AMENDMENT TO THE 
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK

OUTLINE ZONING PLAN No.S/YL-MP/7 
(AMENDMENT ITEMS A1, A2 & B)

擬議修訂米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖 
編號 S/YL-MP/7（修訂項目Ａ１、Ａ２及Ｂ）

AMENDMENT ITEM A2
修訂項目 A2

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目 A1

AMENDMENT ITEM B
修訂項目 B

PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 30.5.2024 & 5.6.2024

本圖於2024年6月19日擬備，所根據的
資料為攝於2024年5月30日及2024年6月5日
的實地照片 



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

界線只作識別用   BOUNDARY FOR IDENTIFICATION PURPOSE ONLY

實地照片 SITE PHOTOS

FAIRVIEW PARK 
錦綉花園

PLAN PREPARED ON 19.6.2024
BASED ON SITE PHOTOS
TAKEN ON 30.5.2024

本圖於2024年6月19日擬備，所根據的
資料為攝於2024年5月30日的實地照片 

PROPOSED AMENDMENT TO THE 
DRAFT MAI PO & FAIRVIEW PARK

OUTLINE ZONING PLAN No.S/YL-MP/7 
(AMENDMENT ITEMS A1, A2 & B)

擬議修訂米埔及錦綉花園分區計劃大綱草圖 
編號 S/YL-MP/7（修訂項目Ａ１、Ａ２及Ｂ）

AMENDMENT ITEM A2
修訂項目 A2

AMENDMENT ITEM A1
修訂項目 A1

AMENDMENT ITEM B
修訂項目 B

AMENDMENT ITEM B
修訂項目 B



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

位置圖 LOCATION PLAN

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R3
DRAFT NGAU TAM MEI OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-NTM/13

牛潭尾分區計劃大綱草圖編號S/YL-NTM/13提出的申述個案編號R1 - R3

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 16 000  比例尺

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024 
BASED ON OUTLINE ZONING PLAN No. 
S/YL-NTM/13 EXHIBITED ON 8.3.2024

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為於2024年3月8日
展示的分區計劃大綱圖編號S/YL-NTM/13

EXPRESS BOTH SUPPORTIVE AND 
ADVERSE VIEWS REPRESENTATIONS 
No. (R1, R3)

EXCISION OF THE NORTHERN PART FROM THE
PLANNING SCHEME AREA FOR INCORPORATION
INTO THE DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE
ZONING PLAN No. S/STT/1

把北部的地方從規劃區剔除，以納入新田科技城分區計劃大
綱草圖編號S/STT/1內

REZONING OF A SITE ADJOINING SAN TAM ROAD
FROM "RESIDENTIAL (GROUP C)" ("R(C)") TO
"GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY (1)"
("G/IC(1)") WITH STIPULATION OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION

把一塊毗鄰新潭路的土地由「住宅（ 丙類）」地帶改劃為
「政府、機構或社區（ 1 ）」地帶，並訂明建築物高度限
制。

REZONING OF A SITE TO THE NORTH OF TAM MEI
BARRACKS FROM "COMPREHENSIVE DEVELOPMENT
AREA" ("CDA") TO "GREEN BELT" ("GB")

把一塊潭尾軍營以北的土地由「綜合發展區」地帶改劃為
「綠化地帶」

ADVERSE REPRESENTATION (ON NOTES)
No. (R2)

申述個案編號

R3

申述個案編號

R1, R3

申述個案編號

R1, R3



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R3
DRAFT NGAU TAM MEI OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-NTM/13

牛潭尾分區計劃大綱草圖編號S/YL-NTM/13提出的申述個案編號R1 - R3

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
20.6.2024 BASED ON SURVEY SHEET 
No. 2-SE-17C

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為測量圖編號
2-SE-17C

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 1 000  比例尺

圖 例

REZONING OF A SITE ADJOINING SAN
TAM ROAD FROM "RESIDENTIAL
(GROUP C)" ("R(C)") TO "GOVERNMENT,
INSTITUTION OR COMMUNITY (1)"
("G/IC(1)") WITH STIPULATION OF
BUILDING HEIGHT RESTRICTION

把一塊毗鄰新潭路的土地由「住宅（ 丙類）」
地帶改劃為「政府、機構或社區（ 1 ）」地
帶， 並訂明建築物高度限制。

申述個案編號

R3



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

平面圖 SITE PLAN

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
18.6.2024 BASED ON SURVEY SHEETS 
No. 2-SE-12D & 17B

本摘要圖於2024年6月18日擬備，
所根據的資料為測量圖編號 
2-SE-12D 及 17B

米
METRES

米
METRES

SCALE  1 : 2 000  比例尺

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R3
DRAFT NGAU TAM MEI OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-NTM/13

牛潭尾分區計劃大綱草圖編號S/YL-NTM/13提出的申述個案編號R1 - R3

圖 例

REZONING OF A SITE TO THE NORTH
OF TAM MEI BARRACKS FROM
"COMPREHENSIVE DEVELOPMENT
AREA" ("CDA") TO "GREEN BELT"
("GB")

把一塊潭尾軍營以北的土地由「綜合發展區」
地帶改劃為「綠化地帶」

申述個案編號

R1, R3



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R3
DRAFT NGAU TAM MEI OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-NTM/13

EXTRACT PLAN PREPARED ON 20.6.2024
BASED ON DIGITAL ORTHOPHOTO 
DOP5000 TAKEN ON 11.2023

牛潭尾分區計劃大綱草圖編號S/YL-NTM/13提出的申述個案編號R1 - R3

本摘要圖於2024年6月20日擬備，
所根據的資料為地政總署
於2023年11月拍得的
數碼正射影像圖DOP5000

EXPRESS BOTH SUPPORTIVE AND 
ADVERSE VIEWS REPRESENTATIONS 
No. (R1, R3)

航空照片 AERIAL PHOTO

EXCISION OF THE NORTHERN PART FROM THE
PLANNING SCHEME AREA FOR INCORPORATION
INTO THE DRAFT SAN TIN TECHNOPOLE OUTLINE
ZONING PLAN No. S/STT/1

把北部的地方從規劃區剔除，以納入新田科技城分區計劃大
綱草圖編號S/STT/1內

REZONING OF A SITE ADJOINING SAN TAM ROAD
FROM "RESIDENTIAL (GROUP C)" ("R(C)") TO
"GOVERNMENT, INSTITUTION OR COMMUNITY (1)"
("G/IC(1)") WITH STIPULATION OF BUILDING HEIGHT
RESTRICTION

把一塊毗鄰新潭路的土地由「住宅（ 丙類）」地帶改劃為
「政府、機構或社區（ 1 ）」地帶，並訂明建築物高度限
制。

REZONING OF A SITE TO THE NORTH OF TAM MEI
BARRACKS FROM "COMPREHENSIVE DEVELOPMENT
AREA" ("CDA") TO "GREEN BELT" ("GB")

把一塊潭尾軍營以北的土地由「綜合發展區」地帶改劃為
「綠化地帶」

ADVERSE REPRESENTATION (ON NOTES)
No. (R2)

申述個案編號

R3

申述個案編號

R1, R3

申述個案編號

R1, R3



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R3
DRAFT NGAU TAM MEI OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-NTM/13

牛潭尾分區計劃大綱草圖編號S/YL-NTM/13提出的申述個案編號R1 - R3

REZONING OF A SITE ADJOINING SAN
TAM ROAD FROM "RESIDENTIAL
(GROUP C)" ("R(C)") TO "GOVERNMENT,
INSTITUTION OR COMMUNITY (1)"
("G/IC(1)") WITH STIPULATION OF
BUILDING HEIGHT RESTRICTION

把一塊毗鄰新潭路的土地由「住宅（ 丙類）」
地帶改劃為「政府、機構或社區（ 1 ）」地
帶，並訂明建築物高度限制。

航攝照片 AERIAL PHOTO

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
20.6.2024 BASED ON AERIAL PHOTO No.
E185035C TAKEN ON 23.2.2023 BY 
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2024年6月20日擬備，所根據
的資料為地政總署於2023年2月23日拍得
的航攝照片編號E185035C

申述個案編號

R3



規劃署
PLANNING
DEPARTMENT

PLAN圖參考編號
REFERENCE No.

CONSIDERATION OF REPRESENTATIONS NO. R1 - R3
DRAFT NGAU TAM MEI OUTLINE ZONING PLAN NO. S/YL-NTM/13

牛潭尾分區計劃大綱草圖編號S/YL-NTM/13提出的申述個案編號R1 - R3

REZONING OF A SITE TO THE NORTH
OF TAM MEI BARRACKS FROM
"COMPREHENSIVE DEVELOPMENT
AREA" ("CDA") TO "GREEN BELT"
("GB")

把一塊潭尾軍營以北的土地由「綜合發展區」
地帶改劃為「綠化地帶」

航攝照片 AERIAL PHOTO

EXTRACT PLAN PREPARED ON 
18.6.2024 BASED ON AERIAL PHOTO No.
E185038C TAKEN ON 23.2.2023 BY 
LANDS DEPARTMENT

本摘要圖於2024年6月18日擬備，所根據
的資料為地政總署於2023年2月23日拍得
的航攝照片編號E185038C

申述個案編號

R1, R3


